csarba. Egy alkalommal a partizanok bekeritették az ezredet, csak a legnagyobb nehézségek
aran tudtak a gytiribdl kitorni. Gyakori volt, hogy a csapategységek eltévedtek, vagy az élel-
met és utanpotiast szallité trén maradt el az alakulattél. Kézben nagy teriiletet bejartak, egy
alkalommal, 1944. augusztus 20-an Varson is atvonultak.

A romdnok kilépése utin a huszarezredek helyzete tarthatatlanna valt, vonattal Lengyelor-
szagon és a Vag volgyén keresztiil Pozsony-Komarom-Pest érintésével kertiltek haza a
Nagyalfoldre. Itt el6bb Tiszaalparnal keriiltek arcvonalba, majd folyamatosan harcolva vo-
nultak vissza Budapest felé. Egy résziik, elsésorban a vonatoszlop, karacsony masnapjan ért
Pestre, igy benne maradt az ostromgytirtiben. Pokoli helyzet alakult ki. Kavéhazakban, Gizle-
tekben széllasoltak be a katonak, itt helyezték el a lovakat is, melyek az ¢hségtdl a berende-
zést, zongorat ragtak. Aki nem esett el a huszarok kozil, az fogsagba kertilt, s akik ezt is talél-
ték, csak évek mulva jutottak haza.

A 3. huszdrezred megmaradt részei a Dundntilon harcoltak tovabb elsGsorban gyalogos
alakulatként. Az ezredparancsnoksagot, a visszamaradé kiilonitményt és a gazdaszati osz-
talyt Szilsarkanyba helyezték. A bécsi hadmiivelet meginduldsa utan Ausztriaba telepult zart
egységként az ezred, itt érte Gket a haboru vége.

A kovetkezokben Ausztria amerikai megszallds ald kertilt részében volt a fegyversziinet
megkotése utin még néhany honapig a 3. szamu huszarezred mindkét osztalyanak a marad-
vdnya a parancsnoksaggal egytitt. A tisztek és tiszthelyettesek egy részének a csaladja is veliik
tartott. Az ezred konyhaja megmaradt és miikodott, igy komolyabban nem kellett nélkulézni-
tik. Oktéber elsé felében indultak haza szervezetten amerikai katonai kisérettel. A zona hata-
ranal szovjet kiséretet kaptak. Igy jutottak el Szentgotthdrdra, ahol az 1945-ben létrehozott,
ugynevezett demokratikus honvédség hivatalosan atvette 6ket. Végiil Zalaegerszegre kertil-
tek. Az egykori papai huszarosztaly tiszthelyettesei koziil Bertalan Gyulat Papara helyezték,
ahol 1946-ban az I. hadosztily parancsnoksdgan, a Jokai utca 11. szamu hazdban irodavezeté
lett. A tobbiek szétszorodtak, tobbségiik a polgari életben helyezkedett el, megorizve sziviik-
ben a pdpai huszarosztilyban és a masodik vilaghaboriban atélt események emlékeit. Ez tor-
tént Kiss Kérollyal is, aki két év utan kertilt haza szovjet hadifogsagbol, de most is j6 egészség-
nek orvend.

Huszar |anos

Forrasok: Bertalan Guula a 2., majd a 3. honvéd huszarezred egykori tiszthelyettesének emlckezése
hangszalagon a szerzo birtokaban. - Juldsz Kdilmdn, a 2., majd a 3. honved huszirezred egykori tiszthe-
lyettesének szobeli kozlése. - Kiss Kiroly a 3. huszdrezred egykori szakaszvezetdje. Emlékezése hangsza-
lagon a szerzé birtokdban.

Cserkészek
a bukovinai
székelyeknél, 1934.

A szaz esztendeje sziiletett
Puskds Lajos emlékének

Puskas Attila biologus, tandri tevékenységéért és
eguellen verséért 1957-ben, az 1956-o0s forradalom és
szabadsdgharc eszméinek terjesztése miatt bortonuvisell,
az 1989-¢s romdniai fordulat ota igen aktiv tollforgato és
kozéleti ember. Edesapja — Puskas Lajos (1901-1982),

1927-1937 kazott Majlith piispok kinevezésével az erdé-
lyi katolikus cserkészmozgalom vezeltdje, az iskolaszdvet-
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kezeti mozgalom elinditéja — sziiletésének 100. évforduldjan (2001. mdjus 22.) e sorok iréjanak testes
iratcsomot adott dt, amely egyrészt Puskds Lajos naplojanak azokat a részeit tartalmazza, amelyben az
1970-¢s években bardti korok tdmogatdsdt igénybe véve bejirta a moldvai csdngé falvak jelentds részét,
és a tapasztaltakal irdasban rogzitette, mdsrészt rendelkezésemre bocsitotta az 1934-es moldvai és biko-
vinai cserkész vandortdbor napléjit és a kolozsvdri oregeserkészek dltal azokban az idékben tapasztalta-
kat 9sszegez0, a tulajdonképpenti tdbornapléhoz csatolt irdsokat és egycb dokumentumokat.

A vindortibor Puskds Lajosnak, a kolozsviri piarista gimndziwm landrdnak (1925-1940) kivilo
szervezdképességére vall. A két vildghdborii kozott az erdélyi magyar cserkészmozgalont az 1937-¢s be-
tiltdsig a romdn ,cercetas” mozgalomba tagolédott be. Ez volt az egyetlen lehetdség a fennmaradisra és
cselekvésre. 1934-ben a romdn tengerparti Jamboree-n a romdn cserkészekkel egyiitt vettek részt, ottani
szereplésiiket jellemzi, hogy a kolozsvdri cserkészeket elso dijjal jutalmaztik, majd az akkori éllami haté-
sdgok (cserkészparancsnoksag, csendorség) dltal joviahagyott mozgotdbort szerveztek a moldvai és buko-
vinai régiékba. A vdandortdbor f& célja a moldvai magyarsig megismerése, s ezen il @ hatalomuviltds
utdn egy orszdgba keriilt erdélyi és moldvai magyarsdg egymidsra talildsdinak elékészitése, a szervezési
és anyagi tdmogatds mikéntjének megfogalmazdsa. Természetesen hivatalos beadvdnyaikban a mold-
vai-bukovinai tdborozds az ottani lakossdg egészének megismeréseként indult, terviikben igen nagy
nyomatékkal szerepelt a romidn objektumok, elsésorban az egyhdzi intézmények megismerése, de nem
haszontalanul megtekintették a vidék ipari létesitményeit is. A hatésdgokkal ilyen engedélyek birtoka-
ban is voltak problémdik, de az egyetemistdkbol, orvostanhallgatékbol, jogdszbojtirokbil dsszedllo csa-
pat megfeleld képzettséggel és tapasztalatokkal rendelkezett, s ily médon le tudta szerelni a gdncsoskodd-
sokat, s szerencsésen dtvészelle a csendorségi ellendrzéseket. Ennek a kényszerhelyzetnek a pozitiv hoza-
déka, hogy mig a késobbi kutatok, a moldvai csangd tigy onkéntes felkaroloi, nem férké=hettek a hatalmat
kiszolgdlo hatésdgok és egyhazi vezetok korébe, addig Puskds Lajos vdndortibora ezekkel a kozegekkel is
kapcsolatba keriilt, megismerhette véleményiiket, s betekinthetett elsésorban olyan egyhazi intézmények
belsé életébe is, amelyekbe addig kiviildllé nem tekinthetett be.

Tiznapos tiborozdsik elsd részének tapasztalatait, a tulajdonképpeni tabornaplé anyagit a Csikszere-
ddban megjelend Székelyfold cimit folydiratban (kaphaté a budapesti ,,.Custos” Zild Konyoveshdzban,
Margit krt. 7.) kozoljiik. A bukovinai élményeket, tapasztalatokat az elébbick folytatdsaként a Honisme-
retben adjuk kozre, foként azért, mert a bukovinai 6t magyar telepiilés lakossdiga hosszas kdlvdria utdn
elébb a Délvidékre, majd Magyarorszigra, a Dundntiilra telepedett dt, s egykori bukovinai falvaikban
ma mdr nem taldhni magyarokat.

Puskds Lajos piarista tandr-cserkészparancsnokot, 1940-1944 kozott a kolozsviri Gdbor Aron didk-
otthon igazgatéjdt, majd a hdborii utdn kegyvesztett és egy iddre be is bortonzott, tandri vindorbotra
szoritott apa példdjit két fia kovette, akiket a magyarorszigi 1956-os forradalom erdélyi megtorlo kam-
pdanydnak idején ugyancsak bortonbiintetésre itéltek és szabaduldsuk utdn sem tették lehetévé, hogy pe-
dagégusként munkdlkodjanak.

Szucsdvai ordoglizés

Augusztus 20-dn reggel indultunk el Csernovicbdl és alig kétdras 1t utin megérkeztiink a
Suceava Burdujeni-i dllomdsra. Meglepett, hogy milyen szép, hatalmas dllomdsa van
Suceavananak, de meg is tudtuk rogton, hogy ez miért van. Ugyanis itt volt régen a hatar.
Ami a Suceava folyotol nyugatra esett, az osztrdk tertilet volt, maga a varos nem volt a roma-
noké.

Mivel egy vasutas felajanlott egy szobat, ezért a csomagokat ott hagytuk, s bementiink a va-
rosba. Utkézben a Suceavaban megfiirodtiink. Felfrissiilve mentiink tovabb felfelé a varosba.
Egy rovidke zapor utolért s ezért egy paraszthaz tornacara mentiink be. Az id6 tovabbra sem
dertilt ki, de legalabb nem esett. Elsé benyomasaink igazan nem a régi (moldvai) févaros ké-
pét adtak. Mindenfelé sar, piszok és zsidok. A Beodeckerrel a keziinkben jartuk be a varost.
Egyediili érdekesség, amit érdemes volt megnézni, s amit taldn soha sem tudunk elfeledni, a
Sf. Toan cel Nou templom volt. A templom mintegy négyszaz éves, (...) éppen olyan kicsi,
mint az dsszes mas templom, vagy monostor, belseje is olyan, zsafolasig megtoltott freskok-
kal van kifestve. A festékek szinében sehol semmi élénkség, mindenfelé matt, fénytelen, nya-
katekert szentek vértantisaga lathat6. llyenforman nem csoda, ha nem keltett benniink fel-
emeld érzést. SGt, mikor beljebb mentiink, az ott latottakon igazan megundorodtunk. Ugyanis
egy oreg pap a Sf. loan cel Nou nyitott, érckeret(i koporsoja elGtt betegeket gyogyitott raolva-
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sassal. A koporso mellett egymas hegyén-haton Gsszezsiifolva, stolaszer( teritével letakart
betegek térdepeltek, mig felettiik a szakallas pap konyvbdl olvasott és litogette a fejiket. Ilyen
szavakat mormogott: . dureri de cap, de inima, amepeli, fugi de aici, eu sant aci”. (Fejfajas, sziv fajas,
szédiilés, fuss innét, mert itt vagyok.) Bizonyara az ordogot tizte el a szerencsétlenekbol. Ami-
kor a betegségeket emlegette, mindig a betegek fejét iitogette. Kozben nekiink a templom tor-
ténetérdl magyarazott. Aztan mindig elolrol kezdte, ismét félbeszakitva tovdbb beszélt Sf.
loan cel Nou-rol. A betegek ez alatt gornyedve tiirték a fejiitéseket. Végre végetért a gyogyi-
ts, s a betegeket valami szenteltviz félével arcon ontotte, s utdna meg kellett csokolniuk a
szentnek a ruhdba csavart ereklyéjét. Azutan 5 lejt fizettek a gyogyitasért. A szentbdl csak a
piszkos-sarga szinii koponyaja latszott, s dllkapcsaibdl fehér fogai villantak ki. Az egész
templom sotét volt, nyirkos, egészségtelen levegdj, igazan a baktériumok melegagya. Mi
nem birtuk nézni és tiirni ezt a fert6t. Csodalatos, hogy egyesek meggyogyultak, pedig mind-
egyik a betegséget csokolja le a szentrél. Olyan volt ez a hely, mint ahova soha napfény, leve-
20 be nem jut, mindeniitt szennyes korokozé pincelég fojtogatta a torkunkat. Semmihez sem
mertiink érni, nehogy megfertdzziik magunkat, s lélegzeni is rosszul esett. Igazan kar volt a
papnak a vilaghaboru alatt a szent koporsdjaval elmenekiilnie és ismét visszahoznia azt. De
itt a nép hitt mindenben. Egy tiidGgyulladdsos asszonyrdl mar szinte a haldl képmasat olvas-
tuk el. Ki kellett jonniink, mert mar nem birtuk a levegGt. A templomban egy érdekes képet
fedeztiink fel. Ez ugyanis szembdl nézve a szent lelket dbrdzolta, jobbrol Jézus Krisztust, bal-
rél pedig az Urat. Kinn nagyot szivtunk az egészséges levegdbdl. Eppen akkor tartott a temp-
lom felé egy eszelGs lany és egy elmebajos, piros bltizos orosz fitit ott hurcoltak elGttiink. A fig
nagyot visitott, amikor minket meglatott s alig tudtdk a templomba bevinni. Ennyi éppen elég
volt nekiink is, mentiink tovabb, s minél el6bb kezet akartunk mosni.

Hadikfalvi vendéglatas

Elérkezett az ebéd ideje. Taldlkoztunk egy tandrral, aki cserkészparancsnok volt Mamaian
is. Vele egytitt mentiink ebédelni egy vendégldbe. 12 lejt fizettiink egy adageért. Egy része ka-
pott borjusiiltet, a masik része fatanyérost. Az ebédet kortével nyomtattuk el. Az eso jra
megeredt, de ismét hamar el is allt.

A tandr tr vezetett tovabb, hogy a varos végén levé kolostort, a zamkil megnézzik. Ez a
Suceava varanak egyik erGditése volt. Még ma is latszik a bastyafal, két tornya és a kdapolna.
Elhagyott, siralmas allapotban van minden, még annyi faradtsagot sem vettek maguknak,
hogy a kis templom belsejében a régi festéseket felszabaditsik az Gket eltakaré mész alol. Ujra
esni kezdett, de mire az ibcani cukorgyarhoz érkeztiink, mar nem esett. Megnéztiik a cukor-
és az étolajgyarat is. Utdna gyalog mentiink vissza a suceavai allomasra a vasitvonal mentén,
Estéli vonatunknak, amellyel Hadikfalviara mentiink ' drds késése volt.

A vonaton I1I. osztalyti helyet nem kaptunk, s ezért a I1. osztaly folyoséjan utaztunk. Az el-
sG csoport Istensegitsen leszallott, mig mi még egy dllomdssal tovabb mentiink. A kalauz
annyira udvarias volt, hogy az tires Il. osztdlyba behivott. Jol esett a kényelmes bértiléseken
utazni. 10 percre ra megérkeztiink Dorneti-re, azaz Hadikfalvara. Este felé volt mar, s éppen
akkor hajtottak haza az allatokat. Beszédbe elegyedtiink a falusiakkal. Jol esett a kellemes
csengést, iide magyar szavakat hallani. Mintha Székelyfoldon lennénk olyan tisztan zengett
ajkaikrol a magyar sz6. A templom melletti papilakra tartottunk, hogy szallast kaphassunk.
Sebestyén esperes tir éppen akkor érkezett haza egy szomszédos falubdl, ahol temetésen volt.
O maga szallast nem tudott adni, de egy médosabb gazdat kért fel erre, aki szivesen adott
mindent. Csak a szomszédban volt az oreg székely hdza, s oda vonultunk at. Hidba ajanlottuk
fel, hogy az ételt megfizetjiik, de az Greg nem fogadta el, st fizetségért nem is adott volna. Te-
jet és tirot vacsoraztunk. Atjott az esperes tr is, és vacsora utan dthivott magahoz. Kedélye-
sen elbeszélgettiink, s megtudtunk mindent a bukovinai 6t magyar falurél. It:'dckec. volt hal-
lanunk, hogy Robu piispok nem viseltetik elnyomalag a csangokkal és a magyarokkal szem-
ben. 11 dra felé jart, amikor szénadgyunkra hajtottuk a fejiinket.

Reggel 7 6rakor szentmisét hallgattunk. Mind énekeltiink végig az egész mise alatt s a cser-
készek ministraltak. Reggelire az oreg székelynél csirkepaprikast kaptunk. Akinek a gyomra
fajt igazan megbanhatta, hogy nem evett a csirkehusbol. Reggeli utan a vendéglato gazdank
egy nagy szekeret dllitott el6 és azzal vitt be a szomszédos Andrasfalvara. Kegyetlentil 6ssze-
razott a szekér, jol esett leszdllni réla. Andrasfalvan vizet ittunk egy hazban, ahonnan egy ju-
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hot kieresztettiink a kapun, s bizony j6 tiz percbe telt, amig a falun végigtildozve, beterelhet-
tiikk egy szomszédos hazba. Csak a katolikus templomot néztiik meg, pedig ez az egyediili bu-
kovinai magyar falu, ahol reformdtus templom is van. Emlékbe két cserkészbotot felejtettiink
ott, nekitdmasztva a templom faldnak. Andrdsfalvatél Raddcig levé 5 km utat gyalog tettiik
meg, a legnagyobb melegben. Mire a véros széléhez értiink, mindentink atizzadt. Athalad-
tunk a kis vacak varoson - éppen vdsdr volt - és az dlloméson taldlkoztunk a masik csoporttal.
(Heinrich Mihdly)

Istensegits magyarjai

Augusztus 2-3. Erkezés Istensegits-re - Tibinre. Ha jol emlékszem a vonat kb. este 6 6ra felé
érkezett bé az istensegitsi dllomadsra. A hangulat a tet6fokat érte el. Az dllomason, ahogy be-
szalltunk, rogton meglepetés ér! Igen, meglepetés! Méghozza a helybeli csendérérs parancs-
noka szolitott magdhoz, kérte az igazolvanyt és ehhez hasonlé iratokat. Igazan mondom, sze-
rencsénk volt, hogy a Samboteanu ezredes ur altal aldirt ,Cerbificat” (Igazolvany) nalunk és
nem a Parancsnok trékndl volt, mert maskiilonben talan a csendérérson hdltunk volna. A
jambor parancsnok rogton afeldl érdeklédott, hogy miért jottiink erre, mit keresiink és hol ha-
lunk meg, majd ez utébbit jelentsiik be neki, mert 6 ezt tudni akadja. Miutan illedelmesen
megfeleltiink ezekre a kérdésekre, megstigtuk Oféméltésaganak, hogy eldre lathatolag a plé-
béanos tirndl fogunk aludni! O fejét bélogatva kétkedGleg tovabb dllott! Megjegyzem, hogy mi
még nem is tudtunk arrol, hogy a plébanos tir egyaltalan befogad-e a hazaba avagy sem? Rog-
ton az uton hozzank kapcsolodott egy Anti nevi jelenleg érettségizett fiu, akir6l késGbb meg-
tudtuk azt is, hogy a Gyulafehérvari Theolégiara is be van mar iratkozva, és vallalkozott arra,
hogy a plébanos ur hazahoz elvezet. Szivességét megkoszonve gyors léptekkel a Plébania felé
iranyitottuk szekeriink rudjat. Figyelmiink rogton a hazra és annak tdjara terel6dott, mond-
hatom, hogy j6 benyomast keltett!

A kapu kinyilik, mi belépiink és kdszoniink, a plébanos tr éppen a kertbdl jott felénk, s rog-
ton azt kérdi, hogy ,Magyarok vagy sem?” ,Abizza, s még hozza katolikusok is” - volt a va-
lasz. ,No, hét akkor Isten hozta!” - volt a plébanos ur valasza. Most aztdn kezet fogtunk és
rendre bemutatkoztunk: Elekes Dénes plébanos vagyok! Joviink mi sorra: Szentmikléssy Fe-
renc tandr, Kadar kispap, Mdlnasi Géza, Kardcsonyi Laszl6, Buttinger Antal, Rorhrer Karoly,
Nagy Janos, Nagy Gyula vagyok.

Beszélgetéstink soran megtudjuk, hogy a plébanos tr udvarhelyi és mar 6 éve miikodik a
faluban mint pap. Nyikulaj és csekélységem a vacsora lehetdségeit mérlegeljiik. A tobbiek a
plébanos trral sétdlni mennek. A meniit megallapitjuk és elmegyiink Antival az élen, bevisa-
rolni. Elsé utunk a Szovetkezetbe vezet, ahol kenyeret és harminckét darab tojast vesziink, te-
hét fejenként négy tojds és egy fél vagy : liter tej jut mindenkinek. Marta, a bejarong elvallalja
ennek a megkészitését, mi pedig a tobbiek utdn erediink, akiket a temetében utolérink. A
csendben nyugodtan beszélgetiink, sz6 esik sok mindenrdl, tobbek kozott Robu piispokrdl is,
akit a plébanos tir jonak fest le, ellentétben Domokos Pal Péterrel, és az 6 hatdsa alatt a mi vé-
leményiinkkel; tovabba a konyvekrdl, folyéiratokrél, Németh Kalmanrdl. Itt hatiroztuk el,
hogy barmilyen faradsagok aran is felkeressiik Kdlman bdcsit, a valaszuti cserkészt. Az utob-
bi sikertilt is.

Esteledik! Az titon senki sem jar, csak két ember dolgozik szorgalmasan. Igen, két ember
kaszdl, ez a két ember pedig a plébanos tir Edesapja és gccse!

Lassan igyekeziink le a lejtdn, hazaértink (azért irom igy, mert mar otthon érezziik magun-

kat), a tej fel van f6zve, a rantotta idegesen ugral a serpenyGben, az események gyorsan gor-
diilnek, fordulnak.

Megjon a csenddr, illedelmesen koszon, letiltetjiik. Kéri az irdst, mi odaadjuk, nézi, keresi a
szamat, az nincs, leirja a Kohors nevét és a vezetdjét, azutan megmagyarazza, hogy ne hara-
gudjunk, mert ez neki kotelessége. Mi nem is haragszunk, megértjiik 6t! Csakugyan vannak
neki is kotelességei! Koszon, viszonozzuk, elmegy, mi maradunk, imadkozunk és letiliink va-
csorazni. Etvagy taldn van! Nekiesiink a tejnek, megisszuk, utina a rantotta kovetkezik, ran-
totta 32 tojasbol, nehezen, de mégis elfogy, igyannyira, hogy csak vagy 4 darabbdl valé ma-
rad meg. Imadkozunk és lefeksziink, a cstirben nagyszert fekvéhely var rank! Kardcsonyi La-
ci kényeskedik csak, de reggel 6 az els6, aki megallapitja, hogy kitiing volt a fekhely.
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Reggel van! A nap mér régen a hasunkra siit, midén tigy 3 9 6ra felé felébrediink, nagy mos-
dasokat és borotvidlkozasokat rendeziink, ezek utan reggeliziink. Kozos elhatarozas alapjan
szekéren megytink be RadauPiba, a plébanos tr szintén befogat, és veliink jon, a taldlkozo 12
orara volt megbeszélve a Piaba Unirii dllomdason, mi mér : tizenkettékor ott vagyunk, sehol
senki, megnézziik a vdrost, a katolikus templomot, visszatériink az dllomasra, mar az orait
nézziik, 12 6ra 20 perc, feltinnek a Parancsnok urék elhervadva.

Hadikfalvi talalka

Gyors tanacskozas, indulas Hadikfalvara - Dornegtire -, szekéren és gyalog, a plébanos ur
helysziike miatt gyalog jott! Szentmiklossy 8 km-t: 6ra alatt tett meg. A vonatot elérjiik, a plé-
banos tirtdl bucsut vesziink. A gézparipa megindul, s mi fajé szivvel hagyjuk el a kedves tdjat
s a plébanos urat! Gyorsvonaton utazunk Dornestig. Itt leszallunk, nagy tévedésbe estiink,
mert a délutdn 4 6rai weekeend vonat csak szombaton megy. Ma pedig csak péntek! Erdek-
16dtiink a legkozelebbi vonat utdn, ez csak este 8-kor indul. Mit csinaljunk addig - vetadik fel
a kérdés? Els6sorban egytink, s mivel a Suceava kozel van flirddjiink is. A Parnok ur is kiadja
a jelszot: induljunk! Ti pedig Szentmiklossy, gondoskodjatok élelemrdl. Minden rendben van.
Megyiink egy vendéglobe venni valamit, lévén a tulajdonos zsido, nem kaptunk egyebet,
csak tojast és kenyeret. A tojast megfézettiik, mindenki szamara 3 darabot. Magunkhoz
vessziik az ennivaldt, s a csapat keresésére indulunk. Kortilbeliil 12 km Gt utdn a folyo partjan
egy alvé taborra bukkanunk. Zajt csapunk, 6k felébrednek és enni kezdiink. Evés utan kicsi-
ket fiirddtiink a még kicsibb vizben. [gy ment ez egész délutan, a fiirdést az alvas, az alvast a
fiirdés valtja fel. Indulunk, a komp reccsenve megindul, és az allomas felé vessziik utunkat.
Vacsora nagyszerd, tea, vajas kenyér. Korte! Most mar mindenki jol lakott, mindenki nyugodt
és csendes, csupdn a vonatot varjuk, hogy Kacsika felé egy lépéssel kozelebb jussunk a mi sze-
retett Kalman bacsinkhoz! (Nagy Gyula)

Taldlkozas a Bakos-familidval

Péntek délutan (aug. 3.). Részint bosszisaggal, részint akasztéfahumorral teli kényszerpi-
hend volt a Suceava partjan Dornesti mellett. Egyébként alkalmas idében rank fért volna
ugyanez, csakhogy itt véletlentil és akaratunk ellenére tortént. Kis lubickolds, felszallunk a
kacsikai vonatra. Egyenként szallingozunk kenyérdarabokkal a keziinkben, mellettiink elro-
bog a Csernaufi-Bukaresti gyors és mar mi is megyunk. Vidim éneklés: bent Orczi-
-Csortan-féle népdalok eszeveszett iramban, egymas hegyén-hatan. A vonat peronjan Gyula
tété-Kardcsonyi Laci szerelmes duettek és a svab valcerdilongések. Sotét reggel és nagy ka-
nyarodék utdn fél tizkor szallunk le Kacsikdn bizonyos el6érzésekkel, hogy Szentmiklassy ta-
nitvanya talan varni fog.

Nagy kavarodas az dllomason, melybdl én a petréleumlampa pislidkoldsanal csak gombo-
lyag cserkészt latok, de a folytonos Isten hozta stb. kialtdsokbol megdllapitom, hogy varnak.
A hangok egy hatalmas embertdl szarmaznak, elsé pillanatra tekintélyes banyamérnokot sej-
tek benne. A csomagokat felmazoljuk bennszuilott szekerére, kiben Bakos Gyula vendéglato
gazdank két lanya is lathatova valik. Csak annyira jutok, hogy az egyik Mariannum-bhizos,
fehér gomboloszoknyas és rovidzoknis meglehetdsen szép jelenség. (...)

A vonaton kinyilott jokedv ndlam mar a szokasos letargiaba és kurta onkiviiletbe siillyedt -
és bamba tekintettel csoddlkoztam Puskas atyank ama gondolatan, amellyel engem a hazig
vezets 3 km-es utra holgyvezetonek rendelt. Kis zsortolodés utan sikertlt is megszabadul-
nom Kardcsonyi, Kédi és Szentmikldssy trio szives fellépése kovetkeztében. Lustan ballagok a
2., késdbb az utolso sorban, mikdzben Bakos bacsi a kicsikai sobanyardl minden lehetd és le-
hetetlent eldadott. En csak a reggeli sétandl és a 174 1épcsG meg az esztena kozotti osszefiig-
gésnél szoltam egy-két értelmetlenséget, és nemsokdra mar a szdllasunkon egy tagas, tiszta
hazban lehetett szalmara helyeznunk zsakjainkat.

Udvarlasi formdk cafrangja

Polgdri élet, jolét, de kényelmes lakas. Bakos bacsi meglehetésen a hattérben, az egyik sa-
rokban til, a felesége nagy elkeseredésemre éppen engem szerencséltet, lanyai az 6rom és cso-
dalkozas egyik érzésétGl a masikba esnek. Itt fedezem fel, hogy a fentebb vazolt holgy a szeb-
bik és az Gszintébb jelenség is, neve egyébként Ady, a masik Lenke, idGsebbnek latszik, sova-
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nyabb és unottabb. Ede V. gimnazista csendes kis fiti a hatam mogott mdszkal, hogy a szoba-
hémér6rél a 19 fokot leolvassa. A tarsalgds meglehetsen zajos itt-ott unalomesondekkel tar-
kitva, legalabbis én ugy érzem. Mar az asztalon 1évé fényképekre veti magat ifjisagunk, Len-
ke megkérdezi ismerik-e azt a valakit, kiérezni belGle a szérakozo falusi kisasszonyt, nem tu-
dok rdjonni a tarsalgas izére, sem a tdrsalgds hangjara. Talan az egyéni beszélgetések tobbet
hoznak majd nyilvanossagra. Teat és turéstésztat vacsorazunk nydrspolgdri felkidltasokkal és
villanyldmpafénynél visszaindulunk a szomszéd szélldsra. Bizonyos varakozasok sziiksége-
sek, amig a karbidlampa miikodni kezd, kozben kialakul a lanyok és a mieink kozott az ezer-
szer unott udvarlasi formdk sok-sok cafrangja. Behunyt szemmel én is megcesindlok egyet-ket-
tot.

Lefeksziink, odaatrol idehallatszik a zongora és a leanyok éneke, ez mdr Gszintébb és sok-
kal stilszertibb, valamit mi is énekeliink, bar ez inkabb duhajkodds. Ejjel sokszor hanykolo-
dom, mintha beteg volnék és reggel holtfaradtan ébredek.

A kdcsikai sobanydban

Megnézziik a banyat Bakos bacsi kalauzolasa mellett. A 175 lépcsén megytink lassan lefelé.
Az egyik lireg a templom. Szoszékkel és oltarral a soba vésve. A rohogések és tréfalkozasok
nem engednek érzésekhez jutni. Olyan mint egy aranybdnya, haromszintes tarnarendszeré-
vel kiilonbozik minden eddig latott sébanyatol. A s6 foldes, 3 medencében feloldjik és a sool-
datot fenn egy s6f6zdében lepdroljak. Nagy zaj mindentitt, mely nevetésbe sodorja Bakos ba-
csi elGadasait - a tancteremben elénekeljiik a banyaszindulét és sodarabkdkat dobalunk a 13-
nyok hajdba. Elég hideg van lenn, de még mindig dlmos vagyok. A véletlen 6sszehoz Adyval
és mar udvariassagbol mellette vagyok és kedvesen nézek kortil egy olyan komolyabb ember
irant, aki felvalthatna. Igaz, hogy itt van még Ferencz Vili, de 6 tul fiatalnak latszik, Karacso-
nyi meg, oh, unalom, Lenkével latszik egyiitt lenni, tehdt én vagyok az Elefant, Adybol nem
jon ki okos sz6, apaca lesz banataban, amint mondja. En Istenem, mit csodaljak? Mondok
egy-két szamarsagot. Megnézziik a lengyel katolikus templomot, annak szép, gothikus olta-
rat. Gothikus téglakovekre épiilt a kedves Robu piispok lengyel pasztorleveleivel. Az adako-
z0k kozott sok a magyar hangzasu. Puskas atydnk el akarja lopatni a plakatot, de - mivel lusta
vagyok leszedni - lebeszélem ezen szandékaral.

Szekerezés Jozseffalvara

Irté vacak gulyast ebédeliink, én a lanyok mellett tilok, de mar nincs sem kérdezni, sem
mondanivalom. Elhataroztatott, hogy Németh Gellértet felkeressiik jozseffalvi otthonaban.
Ebéd utdn felmegytink a kertbe hancirozni, kedvtelen vagyok és elmenekulok a szdllasra.
Aludni késziilok, ami nehezen sikeriil egy néhany percre. Puskas atyank az 6regeserkészetrdl
beszélget, azutdn jon be néhany percre targyalni. Nemsokara megérkeznek a szekerek. Nosz-
talgidk ébrednek bennem és tinnepi hangulatban indulunk a jézseffalvi barat felé. Titokzatos
titok el6ttem ennek a poétaéletnek a sorsa. Nagyon szeretnék néhany érara egyediil maradni,
ami ezen a nydron még egyszer sem sikertilt. Annyit elértem, hogy a masodik szekérre kertil-
tem. A lanyok az elsé szekéren tiltek fejiikon cserkészkalappal, a fitik mellettiik rézsds vall-
kenddvel és fehérbabos piros nyakkendével az egyik. A késé délutani napsiités aranyfiistjé-
ben kapaszkodott a két szekér az ezercsticsos bukovinai hegyek felé. A vidék elragad6 pano-
ramai egyre foloslegesebbé tették a tarsasagot és a szent magdnyossdg csabitdsai egyre csalo-
gatobbak voltak. Elporoszkaltunk egy Iliesti dllomas el6tt. Az este kezdett hiivosebb és para-
sabb lenni. Egy erd6 kozepén biizlott felvagottakat nyeldestiink. Puskas atyank atvaltott a mi
szekertinkre és kilenc 6ra tdjan mar az esti sotétben gyorsabb tempdval igyekeztiink az ut hat-
ralévé kétharmada végéhez.

Balszélen Rohrer vakité villanylampdja szemiinkbe szir kellemetlenked6 felvillanasaival.
A soOtétség egyre strtibb. A lejt6kon a kocsis az ttszéli kérakasoknak vezeti a szekeret, hogy
némileg fékezziink. Az anyai félelem Rohrer villanylampajan keresztiil aggodo fénycsovakat
kiild a hatramaradt lanyos szekér felé. Az ontudatlan gondolatok koriilzsongnak, mikozben
unottan énekeliink Szentmikléssy kedves iranyitisa mellett.

Atvergédtiink Sztupkan, nem lattunk belSle semmit, csak a kifestett Biszerikat (ortodox
templom), amint Rohrer lampéja ravilagit és egy titokzatos kastélyszertiséget az ut jobb olda-
lan, amely mellett bé is kanyarodunk. Bakosné 6nagysaga beszél a régi jozseffalvi plébanos-
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rol, aki a koporsoja mellett aludt és lakott pazar eleganciaval ¢és lakdjok egdsz seregével. Neki
mennie kellett, a férje majd megmondja micrt, most valahol Godolla mellett lakik. Csillagfény
mellett poroszkalunk mezei utakon, daldkon. A lanyok szekere féloldalt dél egy Gt menti va-
gdasban. Probalgatjuk az utakat emlcékezetbdl eltaldlni. Mar fél tizenketts, amikor kisttjik: el-
tévedtiink. A térkép szerint egy kis drkon vald dtkelés utan nemsokdra célnal vagyunk, de Ba-
kos bacsit a félelem és idegesség férfias elhatarozasra készteti és visszamegylink egy jo kilo-
métert, és nchany ¢jszakai szekeres rairanyit a helyes ttra. Alig husz perc ¢s Jozseffalva hazai
piposodnak az tt két oldalan. A templom ¢s a plébania is ott vannak mar. Kdlman bacsi
egyik ablakabol gyér vilagossag sejteti, hogy ¢jfél utan is ¢bren van valaki. Almos délongéssel
esadiiltink dssze a kiskapu elGtt énckelve, vagy inkabb dormogve az éjszakai levegdbe:

 Kdlmién bicsi, Kalmdn bicsi,
Keljen fel, keljen fel.

Itt vannak a cserkészek,
Megjittek a cserkészek,

J6 munkat!”

Semmi nesz, senki nem mozdul az ablakok magott. Talan nincs itthon, vagy nem hallja.
Viltakozo reményekkel kezdiink a cserkészindulaba, hisz a valaszati nosztalgias talalkozo
Gta Kdlman bacsi is szivbéli cserkész. Mar a masodik strofanal tartunk, amikor felesapadik
egy udvari ablak és a petroleumldampa fénycbal kiabélni kezd a mi Kalman bacsink, azzal a
valaszuti siré, szomoru hanggal, amely mindannyiunknak annyira feledhetetlen.

Olelkezések és csokok dradatiban tamolygunk be a nagy ebédidbe, ki a székekre, ki a foldre
telepedik. Kdalman bacsinak a nyelvére nem jon egy s26 sem, nem talilja helyét. Rohan ol és
ala artikulalatlan Gromkialtasok, tehetetlen mozdulatok, csodalkozasok repdesnek beldle.
Olyan, mint egy poéta, olyan, mint cgy makacs kisdiak, aki nem tud szavakat keresni. Ideges,
szinte felkorbacsolt arca van, valami sziirke munkakdpenyben botorkal nagy bakancsaival,
¢én nem tudom, mit gondoljak feléle. Ulik a szGnyegen, migottem a kdnyvespolean Schiller
muivei, a falon egy kép a kolozsvari kolostorral. (...)

Jozseffalva, egy fontos magyar bastya

1934, augusztus 5. Ragyogd napsugaras vasarnap délelGttre ébredtiink, Gellért pater még
kiilon-kilon megesodal mindenikiinket. Mosdani megytink a kidthoz. A lanyok valahol ott
settenkednek a kertben, most nehéz nekik visszamenni a hazba. Kormos kavét reggeliziink,
de elég kionnyen sikerdl lenyelnem egy poharral. A Bakos lanyok egy kis pohar tejjel kinlod-
nak fogyokaurat tartva. Megnézzik Gellért pater halastavat, a templomot és a kertet is, hogy
alkalmas helyet taldlnank cgy délutdni népinnepélynck. A patakparti fiizek alatt tanakodunk
Gellért paterrel a bukovinai magyarokrol, a moldvai csangokrdl. Nem ismeri a esangok hely-
zetét, de ezen a nyaron megprobalja bejarni a csangd vidéket. Haldval és szeretettel nyilatko-
zik Robu plispokrdl, akarcsak Elekes Dénes. Nem csodalom, hiszen a plispok révén nemesak
megclhetéshez ¢s parokidhoz, hanem egy igen fontos magyar bastyara is jutottak, és mindez a
mai viszonyok kozott elsésorban Robu katholikus lelkiletén mulott, amiben a két pap szerint
nem is sziikséges kételkedni. Kedves epizadokat hallottunk a hés lelkd kis magyar gyerekek-
rél, akik védelmiikbe vették Gellért atyat. Csak nehéz szoval lehet szolani errdl a maroknyi
néprdl, amely ennyire megdrizte magyarsagat. Szeretném Gellért szavait megszolaltatni és
meleg szivvel szdlani az oreg harangozordl, aki haromszor megjarta Amerikat. Ott Detroitban
is keresztet épitett Philadelphiaban is, — szolani a szerelmes levélirorol, aki Bukarestbdl is
visszasiratja banyaviragsz¢p szulGfalujat, egyszerd cselédlanyoknal, kisgyerckekndl.

Szolani Gellért 11 német falujardl, ahol a német papok bocskorban jarnak német szellemet
tltetni ¢s a kdlvarids kiizdelemrdl a magyar nyelvért. Talan 6 az utolsd magyar pap, hiszen
nagyon-nagyon szomoru iddket ¢liink.

Mar harmadikat harangoznak, amikor a flizek arnyckabol misére indultunk. Gellért elGre
sictett, mi az Greg ¢desapjat kisértiik at, az 6reg honvédhuszar ladoktort, aki most a jozseffalvi
allatok papja.

Csodaltuk ezt a poctalelkd Gellértet, a kolostorok kis didkjat, aki harom ¢év alatt a szan-
tas-vetés mesterségét is megtanulta. Mi hozta ide, micsoda tigyek, vagy micsoda kielégulet-
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lenségek szdlitottak el a zajos szerkesztGség és nyomdagépek mellSl, ma délelGtt még igazan
nem sikeriilt megtudni.

Mise. Enekeltiink és szentbeszédet hallgattunk az irgalmas szamaritanusrol. A gaz Iépre
csaldsrol, Baden Powell kis kurugjairdl, a kolozsvari gyGztes cserkészesapatrol, 1¢lekbdl jova
koltGi szeretet, koltSi értelmezéssel. Amolyan magyarorszagi ¢rzéseim voltak, mintha nem
Bukovindban, Roménidban, hanem Magyarorszagon valahol a Bakonyban, vagy Pannonhal-
ma kornyékén volnék, taldn a nyolc év el6tti kolozsvari mise ¢lt djra bennem.

Kiprédikalta, hogy orvosok is vagyunk. Meg is rohantak mise utan a falusiak. Mennyire
szerettem volna nagy ¢és tudds orvos lenni, nagy szanatériummal és rontgennel, no meg tobb
tudassal és gyakorlattal is folszerelve. Ot betegem volt déleldtt, akiket a cstirben vizsgaltam
meg: egy kronikus maldria, egy gyomorbajos, egy tbe oszteonielitises, egy tbe pulm. és egy
furmeulosisban levG gyermek. Szegény maldrias Rosu Vilma elhdrithatatlanul egy széttes to-
riilk6zGével honoralta meg orvosi miikodésemet.

Csak lopva van idom ebédelni, igy is kiilon eszem a kdzos ebéd végén. Az reg Németh ba-
csi, Gellért édesapja mond poharkdszontdt, aki ,volt olyan nagylelkd, mint Abraham és adott
egy fiut az Istennek”. Puskas tanar ur valaszol , kivételesen”, majd Gellért mond néhany szot,
melyeket ¢n végighallgatva é¢tlen maradtam. Ebéd utdn programot allitottunk dssze az tinne-
pély szamdra, az ifjusagunk flirddni és csdnakazni probil az iszapos halastoban, majd a kut-
nal derékra vetkGzve tusol. Fn egy rohadt plajbasszal elkeseredve osztom a szerepeket, Gs
most veszem észre, hogy alig van hasznavehets embertink. A két kisldny megszallva tartja
Lacit (Ady) és Ferencz Vilit (Lenke), az utdbbi mellett még rengetegen ropkodnek, tgy hogy
egyediil csak Dormatsek Tibire timaszkodhatom: érje 6t ezért kiszonet és héla, bar kettonk-
nek sem sikerlt feltaldlni a puskaport. Adva van ugyan nyolcéves tapasztalatom az ilyen me-
s¢k rendezéséhez, de azok sikerének elsd foltétele, hogy a misort kozosen gondoljuk el, hogy
igy kialakulva legyen bizonyos k6zos hangulat, melybe mindenki belckapaszkodva, priba
nélkiil is nagyszerd tGnnepélyt lehet csindlni, akdr sokan (Magyarfenes), akar kevesen va-
gyunk (Gyergyoalfalu, 1933).(...) Tehat rosszul és hangulat nélkil vacakoltunk igen nagy si-
kerrel. A koriilményck is nehezitették, hisz eléadas koézben haromszor is Gsszehiiztik a haran-
gokat. A végén Puskas tanar ur szozata kizben a hirtelen kerekeds vihar kergette sz¢t a falu
legényeit és a felnGtt férfiakat, ugy, hogy tilnyomoan lanyoknak és anyaknak beszélt. Pedig
szEép volt, amit mondott. Azt mondta kdrbecslok vagyunk egy ezeréves villdmsitjtotta torzs kil -s-
I61. A Bdkdban és Romdnban ldtott rengeteg rom és fiszdg szomoriisdggal toltitt el, hogyne oriilneni a
bukovinai reménydis friss kertészek lattdra. Aldja meg az Isten ezt a maroknyi székely népet, és dldja
meg az 0 derék papjait. Gellért pater mondott néhdny szivbdl jive szot, ezutan a fenyegetd vi-
harban elszéledtiink. Unnepély utan betegeket vizsgalok egészen induldsig, meglehetdsen
farasztanak, az utolso kettonél Laci is segit, és felkapaszkodunk Gellért fogatjara, ahol még
Bakos néni is veliink utazott.

Utkozben kinnyek és reménytelenségek kozott beszélgetek Gellérttel, nincs engedélyem,
hogy leirjam egy aranyos Iélek szenvedéseit. Szivesen ndla maradnék még egy par napig, hisz
programunk nagyjabol befejezadott, de csak szaz lejem van, és most az tton eldkészités nél-
kiil nehezen lehetne kolesont kapni, no meg engedélyt is a lemaradasra. Talan ezutan lesz
mdég alkalom. Tizendt, tizennyolc kilométeren keresztiil tartott ez a bensé egytittiét, melynek
hangulatatél még masnap sem tudtam szabadulni. Aztan elvaltunk Gellérttdl, 6 visszament,
én pedig Puskds tandr tr mellé kertiltem az utolso szekérre és igy érkeztiink vissza Kacsikara.

Egy csaldd két Gj oldalhajtasa

Tiz 6ra elmult, Kadar Ferkéval még tejet hoztunk a tarsasdg szamara. Mar csak tavoli és fe-
lilletes szemlélGje vagyok az itt torténGknek, és most allapitom meg, hogy egy kerek napja
mar annak, hogy nem taldlkoztam senkivel. Pedig azdita érdekes parok alakultak ki, monda-
nom sem kell, hogy elsGsorban a hélgykedvels K. Laszlorol, masodsorban és nagy csodalko-
zasomra, hisz ismételt csodalkozasomra Ferenczirdl van szo.

Eléggé polgarias, s6t konyhai viszonyok kozitt vacsorazunk, a mama nagy szornytlkode-
semre még az éléskamrat és befGtteket is megmutatta, pedig nekem minden csaladi szagtol
borsédzik a hatam.
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Részanjuk magunkat nem éppen elegans formdban ugyan, hogy csak holnap 11-kor indu-
lunk. Puskas tandr tir a gyerckekkel lefekszik, mi pedig a hdloban igyeksziink a tarsasagot
szorakoztatni, értem ezen igyekvik kozott a nem érdekelt gentlemeneket.

Igen-igen unalmas valami, amiben maér sokszor volt részem, sGt csak ilyenckben volt ré-
szem. (...) A tarsasagbol csak Lenkére emlékszem, amint zongorazott, Csortanra, amint hege-
diilt és egy pokszertien lépegetdre, amint tancolt, Miskadra, aki a sarokban gubbasztott. Adyra
és a tobbickre nem emlékszem.

Fél egykor Csortan strammul elkdszont, atmentiink szallasunkra, ahol becsomagoltam ma-
gam atazott kabatom cafrangjaiba és reggelig viaskodtam az alvassal, ami igen gyengén sike-
rilt valami volt.

Reggel holtfaradtan pakolok és sokkal dlmosabb vagyok, mint tegnap este. Reggeliziink a
kedves Bakos csaldd ebédlGjében. A lanyok a hatam mogott tilnek a divanyon. Léven elég ja-
vakorabeli, mondok néhany szokdsos dolgot, de mindent kétszer kell elmondanom, mert
nem értik. Nem is tudom mire val6 ez. Elbticstizunk a mamatol és a papa két lanya és fia tar-
sasagaban, illetve csak az elsG és utolso tarsasagaban nemsokara az allomason vagyunk.

Ami itt tortént, ebbdl nekem csak a kiilsdség és tantk elGtt tortént megnyilvanuldsokat sza-
bad leirnom, ez pedig Ady kénnyzapordbdl dllott, majd abbdl, hogy Bakos bacsi kezét szivére,
majd az ég felé eskiire emelte, szemei konnybe labadtak, a vonatunk pedig megindult Gjbol is-
meretlen helyek ¢s ismeretlen emberck felé.

Hogy mi tortént, azt majd elmondja a Bakos csalad két uj oldalhajtasa néhany év milva,
amikor is a mi két baratunk igy fog szolani: Tudjdtok fisik, amikor én Kdcsikdan voltam...!!!”
(Mindsi Géza)

A bukovinai székely faloak élményanyaga mercben kiilinbozik a Bako és Roman megyekben tapasz-
taltaktol. Az Oromdnidban taldlhaté nagyszdmii csingomagyarsig sorsa masképp alakult, nyeloi-kul-
turdlis vonatkozdsaiban nemcsak megrekedt a magyar reformkor elotti civilizdcios szintnél, hanem az
ottani magyarsdg zome dllandd regressziconak, a koriilittiik élok életviteléhez valo kényszerii hasonulds-
nak voltakfoannak kitéve, a templomok és iskoldk, a hatésagok teljes beolvasztasukra torckedtek/toreked-
nek, s erdélyi, magyarorszagi testocretket ellenségként, nyelviiket az ordog nyelveként emlegetik.

A kolozsvdri eqyetemista magyar cserkészek meglepidve tapasztaljak, hogy a bukovinai it székely te-
lepiilés életvitele, civilizdcids szintje, szokdsai, nyelviik megorzése egészen mnds allapotban talalhato,
mint déli szomszédaiké. A Hadik Andrds generdlis dltal Bukovindba telepitettek, zimiikben a maddéfalvi
veszedelem utan Moldodba menekiilt székelyek utddainak magyar intudata épségben megmaradt, sot,
az idegen népek szoritdsdban erosodott, mert amint a jozseffaloi Mezei [anos megjegyezte: Istennek ha-
la, jo papjaink, derék tanitsink voltak.

Ezt a kiilinbséget érzékeltetendd az Erdélyi Lapok 1934. angusztus 21-i szamdban, név nélkiil szin-
vonalas és terjedehmes riport jelent ineg Litogatds Hadik Andras huszamépénél cimmel.

Puskds Lajos cserkészparancsnok 1igy vélte, hogy az irds drtabmas lehet az erdélyi magyar cserkész-
mozgalomra, ezért hivatalos helyreigazitdst kért a lap szerkesztojétol. Az 1934. augusztus 21-én Ko-
lozsvdron keltezett levelében, miutan megillapitia, hogy ,,...nekem, de meg az egész romdniai kat. cser-
készetnek rossz szolgdlatot tett az illeté™. Elmondja, hogy ., A cikkbol azt lehet kiolvasni, hogy mi ma-
guar propaganddt mentiink csindlni az dllamhatalom legféltettebb teriiletére, a regdti magyarsag kiizé.
Persze tudnia kell a foszerkesztd tirnak ehhez azt is, hogy Romdnidban nines kiilin kisebbségi cserké-
szet, hanem benne vagyunk az orszdgos szervezetben, amely pedig kimondottan nacionalista szervezet.

El lehet képzelni, hogy milyen nehéz nekiink ebben a szeroezetben élniink és a folytonos gyanakvdsok
ellen pariroznunk. De mégis meg kell tenniink mindent, hogy alig zsendiil& cserkészetiink az ifjiisd-
gunk karében labra kapjon, mert a kor legjobban bevalt ifjiisagi mozgalma. Ha ebboil kiesiink, egész ifjii-
sagunk vallja karat. llyen helyzetben eqyéb sem kell, csak hasonlo cikkek jelenjenck meg és nagyon ha-
mar készen van az iiriigy, amivel benniinket fel lehet oszlatni.”

Az Erdélyi Lapok 1934. augusztus 24-1 szamdban mdr kozli is a ,kiigazitdst”. A constancai tdboro-
zdssal &s versenyekkel kapesolatban — irja Puskas Lajos — a katolikus cserkészekre vonatkozolag igen hi-
zelgd, de meg nem érdemelt kitételekkel halmoz el a cikk. A katolikus cserkészek is részt vettek a cluji
(Kolozsvdr magyar nevét nem lehetett a sajtéban leirni) tibbi csapatok cserkészeivel eguiitt fajra, feleke-
zetre vald kiilonbség nélkiil mindenki kitett magaeért. hogy varosunk szineit gyozelemhez juttassuk.
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Az egész kiozlemény tigy tiinteti fel a cserkészek bukovinai kirdnduldsdt, mintha az egésznek a célja
csak a magyar falvak megldtogatdsa lett volna. Tekintettel, hogy a kivanduldsnak ilyen egyoldalit — bir-
mennyire is jéakarati — bedllitdsa félremagyarazdasokra adhatna okot, de mivel nem is felel meg a tényle-
ges helyzetnek, itt is némi kiegészitésre szorul a cikk. (...) Megnézték a tartomdny tipikus faluvidékeit is
és igy termmészetesen kijutott a latogatdsbol az éppen fivonal mellett fekod hadikfalvi magyaroknak is,
akiket, amint a cikkird is bossziisan dllapitja meg, eloszeretettel neveznek csingoknak, holott a csdngok
Moldvdban élnek. A jozseffalvi litogatds elsosorban a falu plébdnosanak szolt, aki a cserkészek régi is-
merdje és partoldja volt még akkor, amikor hivatdsa Clujhoz kototte. (...) A kiranduldson r'«'vliu'a'«'l'('s.-r
készek kotelességiikhiz hiven az orszdg minden fajii lakossdgat meg akartik ismerni. A cserkészeknek,
jovd vezetdimek, a leendd orvosoknak, luvnmlnuknl\nnk sth. ismernie kell hazdjit teljes egészében, ismer
ni annak népét a legkisebb mozaikdarabig (...)"

Hosszadalmas lenne idézni, hogy mit {m'mhnn: a bukovinai riport, amelyet a hivatalossdgok szdmdra
késziilt helyreigazitds aposztrofdl. A valosigot. Az eQymasra taldlasnak azokat a feledhetetlen pillanata
it, amelyek ma még megrenditobbek, mint valaha, hiszen azota a Moldvdtdl északra 1éod bukovinai ma-
\'l/mjn!:'nk lakossdga eltiint. Toliik hatalimas tdvolsdgra, a déli, ugyancsak székelyes csangosdag a Tatros,
a Szeret és mellékpatakaik mentén, Bako kornyékén, még gy, ahogy tartjdk magukat. Eppen a nyelvvdl-
tds stadivomadban. A kettd'kozotti részek katolikus magyarsdga beolvadt, mi tébb, éppen most alakult meg
a Moldvai Romdn Katolikusok Egyesiilete, amely kimondottan nacionalista, magyarellenes.

Milyen dllapotokat taldltak a harmincas években a kolozsvari cserkészek Bukovinaban? Az inkrimi-
nalt cikkbol idéziink: , Semmi sem érdekesebb, mint egy ilyen bukovinai vasarnap délutan a templom-
udvarban. A templomudvar a bukovinai magyarnak a jitéktere, iskoldja, orvosi rendeldje, szinhdza és
tandcskérd iroddja, valamint szabadegyetenie.

Arvaldnyhajas kalapok erdeje, szinpompds tomeg vdrja haza a pap vagtato kocsijat. A vornicenii ma-
gyar papnak, dr. Németh plébanosnak ugyanis még négy templomos német filidléja van, ahol régi oszt
rak telepesek, valamint lengyelek laknak. Az & gondjaikat is el kell latnia, hogy odahaza az ¢ lelki gyer-
mekeinek is gondozo atyja lehessen és ezért a németen kiviil a lengyel széval is meg kell legaldbb annyira

Gyimesbiikkon, csangok kozoit,
(Veress D., Szentmiklossy Ferenc, Puskas Lajos, Szeffedin Sefket, Lammert S.)
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bardtkoznia, hogy azon prédikdlni tudjon és minden igényt kielégitve, holtfiradtan hazavdgtasson,
hogy az dvéinek mindene legyen. Akkor kezdodik a keresztény tanitdas: hittan, torténelem, falusi higic-
nia, foldrajz, szabadtéri jaték. Mindez a legtarkabb vidamsag keretében, késo estig. A 20 szoros értelme-
ben cserkész mddon és cserkész szivoel. A templomudvarban é¢ a vildg leqmagdanyosabb és legszebb fié-
nyii tabortiize a magyarul beszéld vilagnak.”

Althoz viszont senuni kétség se férhet, hogy a hivatalosan ,megcdfolt”, a helyreigazitott” irds vala-
melyik résztoeod, s szinte meg merném kockaztatni, a Puskds Lajos tandr iir, a cserkészparancsnok
esze-szive ¢s kezemumkdja. Ha nem lenne az 6vé, tényer és szelleme, amelyet éppen & gerjesztett, az ivéi
voltak s ranktestdloa a micink maradnak.

Sylvester Lajos

Az erdélyi magyar tudomany jelenérél
és jovojérol, a Bolyai Tudomanyegyetemrol

Dr. Jako Zsigmond torténészprofesszorral beszélget
Sebestyén Kdlmin

Jako Zsigmond torténész, a romaniai kozépkorkutatds jeles képviseldie, az erdélyi magyar
torténetiras meghatarozo személyisége. Munkassaga rendkiviil gazdag ¢s szerteagazo. A
tobb mint kétszaz tudomanyos kizlemény, 6ndllé kétetek, tanulmanyok, forraskiadvanyok
stb. - negyven esztendd kitarto és céltudatos munkdjanak eredményei. Kolozsvari otthona-
ban, a Fellegvar alatt, az Erzsébet at elején [évG lakdsaban beszélgetiink a tudos torténésszel.

o Professzor tir, micért vilasztotta a torténészi pilyit?

A historikus palyara engem a sziléfoldem muiltjanak megismerése vonzott. Tulajdonkép-
pen nem vagyok erdélyi, partiumi vagyok, de ahogy mondani szoktam, mi adtuk az orszag-
nak a fejedelmeket, legalabbis addig, amig Erdély csillaga fenn ragyogott. Ez a malt tehit na-
gyon vonzott engem. Gyermekkoromtdl fogva nem értettem, hogy ¢n, aki a magyar-romadn
hatdrtol kb. fél kilométerre, egy tanvan sziilettem (Biharfélegyhaza, 1916), s a kornyezetem-
ben mindenki magyar, a falu is szinmagyar — amig roman telepeseket nem hoztak oda -, méy-
is Romanidban ¢lek. ElsGsorban tnmagam szamadra akartam tisztazni azt, hogy miként ala-
kult az itteni népesség sorsa, s ebbe beletartozott az én személyes életem s a csaladomd is. Tu-
lajdonképpen a doktori disszertaciom is ezt a célt kovette (Bihar megye a torok pusztitas elitt.
Budapest, 1940).

o Professzor tir, kik voltak nevesebl tandrai, akiktol a mesterséget tanulta?

Hat ¢n bizony nagyon szerencsés voltam, mert a budapesti Pazmany Péter Tudomanyegye-
temnek abban a korszakdban lehettem hallgatd — mdr amennyire én ismerem az egyetem tor-
ténetét -, mely alapitasatol fogva a legjobb idGszaka volt, a harmincas ¢vekben. 1934-ben ke-
riltem az egyctemre, amikor ott Hajnal Istvan, Malyusz Elemér, Domanovszky Sandor,
Szentpéteri Imre, Szekfi Gyula, szoval a magyar torténetirdsnak a nagy emberei tanitottak,
akiktol a mesterséget tanultam. Na, ¢s Kelemen Lajostol, aki az Erdélyi Muzeum Levéltara-
nak vezetGje volt, s akinek szintén koszonhetek annyit, mint az clGbb felsoroltaknak, a mérleg
masik serpenydjében.

o Miként vezetett a fintal torténész iitja Kolozsvdrra?

Miutan a torténészi studiumot elvégeztem, tudatosult bennem az a gondolat, hogy azt a tu-
dast, amivel engem pesti professzoraim feltarisznyaztak, nekem itthon Erdélyben kellene
hasznositanom, ¢s hogy az ¢letprogram, amit magamra formaltam, nem valésithaté meg Bu-
dapesten. 1941 tavaszan - Kelemen Lajos és Szabo T. Attila hivasara - drommel jottem Kolozs-
varra az Erdélyi Mizeum Levéltardba, azt remélve, hogy levéltarosként és torténetkutatoként
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